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EN Specific precautions: Refer to the manual

ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario

IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale

RO Misuri de protectie specific Adresati-va conducerii
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie

AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit
SE Siirskilda forsiktighetsatgirder: Se bruksanvisningen
LV Specifiski drosibas pasakumi: skatiet rokasgramatu

FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kisikirja

EN Al of the data that is included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed
elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product
information is applicable and valid.

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplicacion
de las especificaciones de las directivas europeas correspondientes. Las diferencias en la informacion
del producto, ennumeradas en otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los
datos que contienc esta informacion del producto son aplicables y validos.

1T Tutti i dati contenuti nell*informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche
Direttive Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti
condizioni di prova. Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti
e validi.

RO Toate datele din informafiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specificatiilor
din directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in
altd parte, pot s duca la diferite condifii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare
la produs sunt aplicabile si valabile.
SK Vetky idaje, kioré it uvedend v informicii o virobku,si stanoven specifikiciou prishusngeh
mernic. Rozdiely o vjrobkoch, uvedené inde, mozu viest K rozliénym
testovacim podmienkam. Len Gdaje, ktoré obsahuje dand informécia o vyrobku, st prilozené
aplatné.

AL Té githa € dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e produktit jané pércaktuar pérmes aplikinit té

1@ direktivave pé allimet né e produktit, & pérmendura
tetérkund, mund t ojn der né kushte & ndryshme ( tstimit. Vetéim ¢ dhénat, € cilatjané pérfshiré né keté
informacion (¢ produkit, jan té aplikueshme he valide.

SE All data som ingir i produktinformationen bestimdes genom att tillimpa specifikationerna i de
relevanta EU-dircktiven. Skillnader m anges nigon annanstans kan
resultera i olika Enda som finns i denna

tillimpliga och giltiga.

st

LV Visi dati, kuri ir uzskaititi produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas
direktivu specifikicijas. Produkta informécijas atSkirfbas, kuras ir uzrdditas citds vietds, var novest
Iidz dazadiem izmégingjumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir noraditi Saja produkta informa
piemérojami un derigi.

FI Kaikki tiedot, jotka on sisillytetty
koskevia yhteison direktiiveji. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin
testiolosuhteissa. Vain tiedot, jotka sisiltyvit tihin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa.
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HU Kiilonleges 6vintézkedések: Kérjiik, olvassa el a hasznalati atmutatot!

CZ Specificki bezpetnostni opatfeni: Obrat'te se na nivod pro pouiti
HR Posebne mjere opreza: Pogledajte u priruéniku

S1 Posebni varnostni ukrepi: glejte navodila za uporabo
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PT Todos os dados incluidos na ficha de informagdo o produto foram determinados aplicando as
especificages das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informago do produto listadas
noutro lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha
de informagdio sdo aplicaveis e validas.

AMpeKTIB. Pasimiuins b HipOPMALIIT O IPOAYKTE, YKA3AIEI B
JAPYTOM MeCTE, MOTYT TIDHBECTH K PA3HBIM YC/IOBHAM HCrbiTamms. TOMBKO JaNHBIE, KOTOPHIC CONEPAATCS B T0ii
- o

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden européiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kdnnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fiihren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind. sind anwendbar und giiltig.

DK Alle der indgdr i blev bestemt ved at anvende specifi i
de relevante europeiske direktiver. Forskelle i produktinformationen opfort andre steder kan resultere i

HUA kozott felsorolt 5sszes adatot az Eurdpai Iranyelvek eléirasainak alkalmazasival
hatiroztik meg. A mis helyeken szerepl termékinformiciokhoz képest eltérésck adodhatnak az elérd vizsglati

forskelllge testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne mation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkeie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacii

miatt. Kizirolag az ebben a termékinformdcioban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

CZ Vicchny idaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodrzen prislusnych
direktiv. Odlisné informace o virobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nésledek odlisné

odpowiednich europejskich dyrektyw. Réznice w o produkeie
micjscu moga doprowadzié do réznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynie dane
zawarte w niniejszej ulotce informacyjnej produktu

RS Cait noauwi Kojit cy y/byseni y iGopyaiitjit 0 mpoisoxy oapehyjy ce npirenion

cnemrkauja oarorapajyhitX CBpONCKIIX AMPEKTIHBA. PAsHKe y HiOPMALHIaM O IPOIIBOLY Koje Cy

HaBeieie APYIE MOe IOBECTH 10 PA3HITX yCI0BA HEMHTIRAba. CaMO Cy NOTAINN CAADAAITH Y 0B0j
ichopMALIit 0 O3B0 penenarTii 1 pakehi.

UA Bei nasi, picmosenti B inbopwaitiio mpo BpiG Gy.mi BSHAYEH MISXOM 3aCTOCYBAMHA TeXHIHIX

i fichiiny JupexTits. Binvi ® 11po BHpIG.
T1epepaXOBalti B IHLINX MICLUIX, MOKYTH IPH3BECTH 10 PisHUX YMOB BHIPOGYBanb. TLIbKH fani, 110
MiCTAThCs B Wi inhopMALLi PO BPIO, ABIAIOTLCA aKTYabHIMI Ta AificiiMi.

LT Visi duomenys, jtraukti j informacijg apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos
direktyvy specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, isvardinti kitoje vietoje. gali salygoti
skirtingas testavimo salygas. Tik duomenys, esantys Sioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir
galiojanti

NO Alle data som inngér i produktinformasjonen ble bestemt ved 4 bruke spesifikasjonene til de
relevante EU-direktiver. Forskieller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige
testforhold. Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L’ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives curopéennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes

ziez w innym

podminky testovini. Pouze tidaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o virobku jsou spravné a uréené k
pouiti.

HR $vi podaci koji su ukljugeni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacija odgovarajucih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o p koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevanti i vazedi.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni list izdelka, so dologeni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v podatkovnih listih izdelka drugje se lahko odrazijo v razlicnih preizkusnih pogojih. Veljavni in
uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Kaéik andmed, mida sisaldab tooteinfo mératakse vastavate midruste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, voivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Ohat Ta GTOYEi TOV CUITEPAPBAVOVTAL GTI TATPOPOPIES TV TPOTGVTOS KabopilovTat ard Ty EpupyoyT
OV TPOBIEYPUOGY TOV GYETIKGY EVpTAiKGY 05NYIGY. Ot lupOpEs GTIS TNPoOpiES TO TPOIOVTaS oL
avaoépoviar ko pmoped va odyiicovy oe Sidgopes cuvbiies Sokiyic. Movo To oTotyeiu Tov mepLéxovial o&
VTG TIG TANPOGOpIES Y1dt TO P0GV Eive twﬂp;lﬁu‘\uu Kat éykupa.

NL Alle gegevens, die zijn n de Zijn bepaald in met
speclflcaues van de Europese lidstaten. De verschillen in de productinformatie, ergens anders genuemd kunnen

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette
produit sont les seules applicables et valables.

surle tot

leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
geldig.

MK Cire nozatow Kow ce conpati 5o o npiMena na

CHeln BHKALMHTE HA COOABETHITE CBPOICKH MPEKTHBH. PA3IHKHTE B0 H(OPMALIIH 32 POUBOZIOT, HABCICHH
Ha APYro MECTO MOWKe Ja J0BEAAT A0 PA3IMIHH YCIIOBH Ha TecTupatbe. CaMO N0JATOLNTE KOH Ce CONRANH BO
one 3 ce W BaTH .
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